
Полғадағ наклонение

Полғадағ наклонениенiң формазы, идiлiстiң тӧстiгiне алай ӧӧнiне -ғадағ/-

гедег, -хадағ/-кедег, -адағ/-едег хозым хозылып, пӱтче. 

-ғадағ/-гедег   варианттар ӱннiг согласнайларға (ғ, г,  ң, согласнайлардаң

пасха) паза  гласнайларға  тоозылчатхан  идiлiстерге  хозылчалар:  салғадағ,

сомғадағ, кӧргедег, пiлгедег.

Гласнайларға  тоозылчатхан  идiлiстерде  хозымның  ғ,  г  тапсағлары,  iкi

гласнайларның аразында пол парып, хакас тiлiндегi фонетика законы хоостыра

тӱс халчалар,  орнында  узун  гласнай  пол  парча:  ойнаадағ  (<ойна+ғадағ),

тастаадағ (<тасты+ғадағ), синеедег (<синне+гедег), ӱлеедег (<ӱле+гедег).

Туных  согласнайларға   тоозылчатхан   идiлiстерге   –хадағ/-кедег

варианттар  хозылчалар:  сат+хадағ,  сых+хадағ,  пас+хадағ,  ит+кедег,

теп+кедег, пӧк+кедег.

ғ,   г,   ң     согласнайларға   тоозылчатхан   идiлiстерге   –адағ/-едег

варианттар  хозылчалар:  сағ+адағ,  чығ+адағ,  чуғ+адағ,  тоң+адағ,  ӱг+едег,

сӱг+едег, тең+едег.

Полғадағ наклонение формазындағы идiлiстернiң сырайҷа хубулызы

Пу  формадағы  идiлiстер,  хыныстығ  наклонениедегi  идiлiстерӧк  чiли,

сырайҷа толдыра сырай хозымнары полызиинаң хубулчалар.

Итiрчеткен форма

Пiр сан

1-ғы с. ал-ғадағ+бын      ит-кедег+бiн сағ-адағ-бын тӧле-(г)едег-бін

2-ҷi с. ал-ғадағ+зың      ит-кедег+зiң   сағ-адағ-зың тӧле-(г)едег-зің

3-ҷi с. ал-ғадағ        ит-кедег   сағ-адағ тӧле-(г)едег

Кӧп сан

1-ғы с. ал-ғадағ+быс      ит-кедег+бiс сағ-адағ-быс тӧле-(г)едег-біс

2-ҷi с. ал-ғадағ+зар      ит-кедег+зер сағ-адағ-зар тӧле-(г)едег-зер

3-ҷi с. ал-ғадағ+лар    ит-кедег+лер сағ-адағ-лар тӧле-(г)едег-лер



Итiрбинчеткен форма

Полғадағ наклонениенің итірбинчеткен формазы иділістің итірбинчеткен

ӧӧнінең пӱтчелер: ал-ба-ғадағ>албаадағ, сатпаадағ, ойнабаадағ. 

Хозымның пастағы  -ғ,  -г согласнайлары ікі  гласнай аразына кір парып,

хакас тіліндегі фонетика хоостыра тӱс парча, орнында узун гласнай пол парча: 

ойна-ба-(ғ)адағ > ойнабаадағ, 

кис-пе-(г)едег > киспеедег, 

сағ-ба-(ғ)адағ > сағбаадағ.

Пiр сан

1-ғы с. албаадағ+бын      итпеедег+бiн сағбаадағ-бын тӧлебеедег-бін

2-ҷi с. албаадағ+зың      итпеедег+зiң сағбаадағ-зың тӧлебеедег-зің

3-ҷi с. албаадағ        итпеедег   сағбаадағ тӧлебеедег

Кӧп сан

1-ғы с. албаадағ+быс      итпеедег+бiс сағбаадағ-быс тӧлебеедег-біс

2-ҷi с. албаадағ+зар      итпеедег+зер сағбаадағ-зар тӧлебеедег-зер

3-ҷi с. албаадағ+лар      итпеедег+лер сағбаадағ-лар тӧлебеедег-лер

Полғадағ наклонениенiң тузалары

Полғадағ  наклонениедегi  идiлiс  ӧӧнiнде  чоохтанчатхан  кiзiнiң  сағызы

хоостыра,  ибiркiзiн  кӧре,  полар  туста  (чоохтанчатханаң  соонда)  иртiрiл

полғадағ  алай  иртiрiл  полбаадағ  действиенi  таныхтапча.  Кӧзiдiмнер:  Орис

сағын турза, пулар мының тонын суурғадағлар  (Т.Б.). Халын уйғудағы аалны

кӧрзе,  пеер  чаа  хаҷан  даа  килбеедег  осхас,  ол  ааллар  хаҷан  даа  iди  амыр

узаадағлар  (И.К.).  ӧскен  сыны  пӧзiк,  сылағай,  курең  харахтарында

ойнапчатхан харааны даа кӧр салғадағ (Г. Каз.).  

Полғадағ  наклонениенiң  хадыл  тус  формалары  парох.  Олар   пол

полызығлығ  идiлiс  полызиинаң  пӱтчелер:  килгедег  полған,  тоозылбаадағ

полған. 



Полғадағ  наклонениенiң  формазын  –чатхандағ/-четкендег,  -ғандағ/-

гендег хозым  полызиинаң  пӱткен  изъявительнай  наклонение  формаларынаң

алҷаастабасха  кирек.  Олар  тиңнестiрiлчеткен  полчатхан,  ирткен  тустағы

сын  действиелернi  таныхтапчалар.  Кӧзiдiмнер:  Пайадаң  харааан  туу

тартыпчатхан  сал  алыл  парғандағ  –  ол  нименiң  прай  сынын  сизiн  салған

(Д.Ч.). Ол сыынаң пеер чӱрегiмде успас чалын кӧйчеткендег (Н.Д.).

Алтында турған хара чирi

Хада айланыбысхандағ.

Тигiр чахсы паары

Тиңе ибірілібіскендег (нымахтаң).

Идер тоғыстар

1. Идiлiстернi полғадағ наклонениеде турғызыңар. 3–4 сӧснең чоохтағ

сағынып, пазыңар.

Ис, тудыс, харбас, санас, сых, сарнас, кис, пас, сас, хас, чоохта, кӧглес.

2. Пирiлген  идiлiстернi  полғадағ  наклонениеде  турғызыңар, сырай

пастыра хубулдырыңар. 

Хайралла,  пiл,  хығыр,  тоғын,  ӱгрен,  кӱстен,  чӱктен,  хабыс,  итiр,  кизiл,

айлан, сухсат, хыйыл, оттат, сап, сағы, пастал, уста, хоста, хооста.
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